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1. URCENE POUZITI

Toto elektrické narfadi je uréeno k Sroubovani a vrtani do dfeva a plast(. Neni uréen pro profesionalni pouziti.

@ POZOR! Pied pouzitim tohoto vyrobku si peclivé prectéte tento navod a bezpeénostni pokyny.
nastroj. Elektrické naradi by mélo byt predavano pouze s témito pokyny.

2. POPIS (OBR. A)

. Vypinaé

. Pfedni / zadni pfepinac

. Knoflik pro nastaveni to¢ivého momentu
. Bezklicové skli¢idlo

. Baterie

. Tlagitko pro uvolnéni baterie

. Svétlo LED

. Voli¢ rychlosti

. Nabijeci zasuvka

10. Nabijecka
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3. OBSAH BALENI

- Odestrarite vS§echny obalové materialy.

- Zkontrolujte, zda je obsah baleni kompletni.

- Zkontrolujte, zda se nafadi a nabijetka neposkodily béhem pfepravy.

- Obalové materialy uchovavejte pokud mozno az do konce zaruéni doby. Poté je zlikvidujte v mistnim systému
likvidace odpadu.

A UPOZORNENI: Obalové materialy nejsou hraéky! Déti si nesmi hrat s plastovymi saéky! Nebezpeéi
uduseni!

1 x akumulatorova

vrtacka 1 x

nabijecka

2 X baterie

1 x manuél

PfisluSenstvi: 100ks + 2ks magnet

0 Pokud néktery z dilti chybi nebo je poskozen, obrat'te se na svého prodejce.



4. SYMBOLY

V této pfirucce a/nebo na stroji se pouzivaji nasledujici symboly:

Vystrazny symbol V souladu s evropskymi
c € normami

Prectéte si navod k pouziti Dvojita izolace

(Pouze pro nabijecku)

Pouzivejte ochranu oci Pouzivejte ochranné rukavice
Y

Nevyhazujte baterii do vody Nevhazujte baterii do ohné

Maximalni teplota E Recyklace

5. OBECNA BEZPECNOSTNiIi UPOZORNENI PRO
ELEKTRICKE NARADI

ﬂ VAROVANI Preététe si vSechna bezpeénostni upozornéni, pokyny, obrazky a navod k pouziti.

specifikace dodavané s timto elektrickym naradim. NedodrZzeni nize uvedenych pokynt mize mit za nasledek

uraz elektrickym proudem, pozar a/nebo vazné zranéni.

V8echna varovani a pokyny si uschovejte pro budouci pouziti.

Vyraz "elektrické naradi" v téchto upozornénich oznacluje elektrické naradi napajené ze sité (s napajecim kabelem) nebo
elektrické naradi napajené z baterie (bez napajeciho kabelu).

1) Bezpecénost pracovniho prostoru

a) Udrzujte pracovni prostor €isty a dobre osvétleny. Neporadek nebo tmavé prostory jsou nachylné k nehodam.
b) Nepouzivejte elektrické naradi ve vybusném prostredi, napriklad v pfitomnosti hoflavych kapalin, plynG nebo
prachu. Elektrické naradi vytvari jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

c) P¥i praci s elektrickym naradim udrzujte déti a okolostojici osoby v bezpecéné vzdalenosti. Rozptyleni mize
zpusobit ztratu kontroly nad nastrojem.

2) Elektricka bezpe€nost

a) Zastrcky elektrického naradi musi pasovat do zasuvky. Nikdy zastréku nijak neupravujte. Nepouzivejte
adaptéry s uzemnénym elektrickym naradim. Nemodifikované zastréky a odpovidajici zasuvky snizuji riziko urazu
elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se kontaktu téla s uzemnénymi povrchy, jako jsou potrubi, radiatory, sporaky a chladni¢ky. Pokud
Je vaSe télo uzemnéno, hrozi zvySené riziko urazu elektrickym proudem.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti nebo vihku. Vniknuti vody do elektrického néfadi zvysSuje riziko Grazu
elektrickym proudem.



d) SAtru nezneuzivejte. Nikdy nepouzivejte kabel k prenaseni, tahani nebo odpojovani elektrického naradi.
Shuru uchovavejte mimo dosah tepla, maziva, ostrych hran nebo pohyblivych éasti. Poskozené nebo zamotané
kabely zvy3uji riziko urazu elektrickym proudem.

e) Pri pouzivani elektrického naradi venku pouzivejte prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni pouziti.

Pouziti kabelu vhodného pro venkovni pouZziti sniZuje riziko drazu elektrickym proudem.

f) Pokud je pouziti elektrického naradi na mokrém misté nevyhnutelné, pouzijte napajeci zdroj chranény
proudovym chraniéem (RCD). PouZiti proudového chranie sniZuje riziko drazu elektrickym proudem.

3) Bezpeénost lidi

a) Bud'te ve strehu, sledujte, co délate, a pfi praci s elektrickym naradim pouzivejte zdravy rozum. Nepouzivejte
elektrické naradi, pokud jste unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu nebo lékl. Chvilka nepozornosti pri
pouzivani elektrického naradi mize vést k vaznému zranéni.

b) Pouzivejte osobni ochranné prostiredky. Vzdy pouzivejte ochranu o¢i. Osobni ochranné pomdcky, jako jsou
protiprachové masky, protiskluzova bezpecnostni obuv, pfilby nebo ochrana sluchu, pouzivané za vhodnych podminek,
snizi pocet urazd.

c) Vyhnéte se nechténému spusténi. Pfed pfripojenim naradi k elektrické siti a/nebo akumulatoru, jeho zvednutim
nebo prenasenim se ujistéte, ze je vypina€ ve vypnuté poloze. Pfenaseni elektrického naradi s prstem na spinaci
nebo zapojovani elektrického naradi se spinacem v zapnuté poloze mize zpusobit nehodu.

d) Pred spusténim elektrického naradi odstrante sefizovaci kli€. Kli¢ ponechany na rotujici ¢asti elektrického naradi
muze zpasobit zranéni.

e) Nespéchejte. Stale udrzujte spravné drzeni téla a rovnovahu. To umozriuje lepsi oviadani elektrického naradi v
neocekavanych situacich.

f) Vhodné se oblecte. Nenoste volné obleceni ani Sperky. Udrzujte vlasy a odév mimo dosah pohyblivych ¢asti.
Volné obleceni, Sperky nebo dlouhé viasy se mohou zachytit o pohyblivé ¢asti.

g) Pokud jsou k dispozici zafizeni pro pfipojeni zafizeni pro odsavani a rekuperaci prachu, zajistéte jejich
spravné pripojeni a pouzivani. Pouzivani odlu¢ovacu prachu maze snizit nebezpeci prasnosti.

h) Bud'te ostraziti a neignorujte bezpeénostni zasady naradi jen proto, ze jste zvykli ho pouzivat. Zlomek vtefiny
nepozornosti mizZe mit za nasledek vazné zranéni.

4) Pouzivani a udrzba elektrického naradi

a) Elektrické naradi nepouzivejte nasilim. Pouzijte spravné elektrické naradi pro danou aplikaci. Spravné
elektrické naradi odvede praci lépe a bezpecnéji pri rychlosti, pro kterou bylo vyrobeno.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, pokud spinaé neumoziiuje prepnuti ze zapnutého stavu na vypnuty a naopak.
KaZdé elektrické naradi, které nelze oviadat spinaem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Pred jakymikoliv upravami, vyménou prislusenstvi nebo uskladnénim elektrického naradi odpojte zdroj
napdjeni a/nebo vyjméte akumulator, je-li vyjimatelny. Tato preventivni bezpeénostni opatfeni sniZuji riziko
nahodného spusténi elektrického naradi.

d) Elektrické naradi udrzujte vypnuté a mimo dosah déti a nedovolte, aby s nim pracovaly osoby, které nejsou
seznameny s elektrickym naradim nebo s timto navodem. Elekirické naradi je v rukou zacinajicich uzivatelt
nebezpecné.

e) Dbejte na udrzbu elektrického naradi a prislusenstvi. Zkontrolujte, zda nejsou pohyblivé ¢asti nespravné
sefizené nebo vaznouci, zda nejsou poskozené nebo zda nemaji jiny vliv na provoz elektrického naradi. V
pripadé poskozeni nechte elektrické naradi pred pouzitim opravit. Mnoho nehod je zptsobeno $patné udrzovanym
elektrickym nafadim.



f) Rezné nastroje udrzujte ostré a ¢isté. Spravné udrzované fezné nastroje s ostrymi feznymi ¢astmi se méné éasto
zasekavaji a Iépe se ovladaji.

g) Elektrické naradi, prisluSenstvi, noze atd. pouzivejte v souladu s timto navodem a s ohledem na pracovni
podminky a provadénou praci. PouZivani elektrického naradi k jinym nez uréenym d¢innostem muizZe veést k
nebezpecnym situacim.

h) Rukojeti a ichopové plochy musi byt suché, Cisté a zbavené oleje a mastnoty. Kluzké rukojeti a Gchopové
plochy znemoZriuji bezpe¢nou manipulaci a oviadani nafadi v neoCekavanych situacich.

5) Pouzivani bateriového naradi a bezpeénostni opatieni pro jeho pouzivani

a) Nabijejte pouze nabije¢kou uréenou vyrobcem. Nabijecka, ktera je vhodna pro jeden typ akumulatoru, mize pfi
pouziti s jinym typem akumulatoru zpdsobit nebezpedi poZaru.

b) Pouzivejte pouze elektrické naradi se specialné uréenymi akumulatory. PouZiti jiného akumulatoru muize
zpusobit nebezpedi zranéni a pozZaru.

c) Pokud akumulator nepouzivate, uchovavejte jej mimo dosah jinych kovovych predmétd, jako jsou
kancelarské sponky, mince, kli¢e, hiebiky, Srouby nebo jiné drobné predméty, které by mohly zplisobit spojeni
jednoho pélu s druhym. Vzajemné zkratovani polt baterie mize zptsobit popaleniny nebo poZar.

d) Za nevhodnych podminek miize z baterie vystfiknout kapalina; vyhnéte se kontaktu. V pfipadé nahodného
kontaktu ocistéte vodou. Pokud se kapalina dostane do oc¢i, vyhledejte Iékaiskou pomoc. Kapalina vystrikujici z
baterii muze zpdsobit podrazdéni nebo popaleniny.

e) Nepouzivejte poSkozeny nebo upraveny akumulator nebo akumulatorové naradi. PoSkozené nebo upravené
baterie se mohou chovat nepfedvidatelné a zpusobit pozar, vybuch nebo riziko zranéni.

f) Nevystavujte akumulator nebo akumulatorové naradi ohni nebo nadmérné teploté. Vystaveni ohni nebo teploté
nad 130 °C mize zpdsobit vybuch.

g) Dodrzujte vSechny pokyny k nabijeni a nenabijejte akumulator nebo akumulatorové naradi mimo teplotni
rozsah uvedeny v navodu. Nespravné nabijeni nebo nabijeni pfi teplotach mimo stanoveny teplotni rozsah muze
baterii poSkodit a zvySit riziko poZaru.

6) Udrzba

a) Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému opravari, ktery pouziva pouze identické nahradni dily. Tim
Je zajiSténa bezpecnost elektrického naradi.

b) Nikdy neprovadéjte udrzbu poskozenych akumulatori. Servis akumulatorii by mél provadét pouze vyrobce nebo
autorizovany servis.

Bezpeénostni upozornéni pro cvié¢eni

1) Bezpecénostni pokyny pro vSechny operace

a) Pri pouzivani vrtacky pouzivejte ochranu sluchu. Vystaveni hluku mize zpdsobit ztratu sluchu.

b) Pred pouzitim naradi radné zajistéte (zaklesnéte). Toto naradi vyviji vysoky kroutici moment, a pokud neni béhem
pouZivani fadné zajisténo (zaklinéno), mize dojit ke ztraté kontroly a zranéni.

c) Pri éinnostech, pfi nichz se fezaci nastavec nebo upeviovaci prvky mohou dostat do kontaktu se skrytym
vedenim, drzte elektrické naradi za izolované uchopné plochy. Rezaci nastavec, ktery se dotkne "Zivého" vodice,
muZe "napajet" odkryté kovové casti elektrického naradi a zpusobit obsluze Graz elektrickym proudem.

2) Bezpecnostni pokyny pro pouzivani dlouhych vrtaku



a) Nikdy nepracujte s vyS$Simi ota€kami, nez jsou maximalni jmenovité otacky vrtacky. Pfi vysSich rychlostech se
muZe vrtak ohnout, pokud se muze volné otacet bez kontaktu s obrobkem, coZz mizZe zpdsobit zranéni.

b) Vrtani vzdy zahajte pfi nizkych otackach a s vrtdkem v kontaktu s obrobkem. Pfi vySSich rychlostech se vrtak
muzZe ohnout, pokud se muze volné otacet bez kontaktu s obrobkem, coZz muze zpdsobit zranéni.

c) Tlacte pouze na vrtak a nevyvijejte nadmérny tlak. Vrtaky se mohou ohnout, coZ mizZe vést k jejich zlomeni nebo
ztraté kontroly a naslednému zranéni.

2) Bezpecnostni pokyny pro pouzivani dlouhych vrtaku

a) Nikdy nepracujte s vyS$Simi otackami, nez jsou maximalni jmenovité otacky vrtacky. Pfi vysSich
rychlostech se muze vrtak ohnout, pokud se mizZe volné otacet bez kontaktu s obrobkem, coz muze zptsobit
Zranéni.

b) Vrtani vzdy zahajte pfi nizkych otaékach a s vrtdkem v kontaktu s obrobkem. Pri vy$Sich rychlostech se
vrtak mizZe ohnout, pokud se muZe volné otacet bez kontaktu s obrobkem, coZz mizZe zpusobit zranéni.

c) Tlacte pouze na vrtak a nevyvijejte nadmérny tlak. Vitaky se mohou ohnout, coz mize vést k jejich
zlomeni nebo ztraté kontroly a naslednému zranéni.

6. BEZPECNOSTNI POKYNY PRO SROUBOVAK

Pfi praci, pfi niz se mize spojovaci prvek dostat do kontaktu se skrytym vedenim, drzte elektrické naradi za
uchopné plochy. Upevriovaci prvky, které jsou v kontaktu s vodiGem pod napétim, mohou "napajet" odkryté kovové
casti elektrického naradi a zpusobit obsluze traz elektrickym proudem.

7. DALSI BEZPECNOSTNI POKYNY

o Chrarite nabijeCku pfed deStém a vlhkosti. Vniknuti vody do nabijecky baterii zvy3uje riziko Urazu elektrickym
proudem.

¢ Nabijejte pouze nabijeCkou uréenou vyrobcem. NabijeCka vhodna pro jeden typ baterie miize pfi pouziti s jinou
baterii zpUsobit nebezpeci pozaru.

¢ Nenabijejte jiné baterie. Nabijecka je vhodna pouze pro nabijeni nasich lithium-iontovych baterii v uvedeném
rozsahu napéti. Jinak hrozi nebezpeci pozaru a vybuchu.

¢ Udrzujte nabijecku baterii v Cistoté. Kontaminace mlze zpUsobit Uraz elektrickym proudem.

e Pfed kazdym pouZitim zkontrolujte nabijeCku, kabel a zastrCku. Pfi zjisténi zdvady nabijeCku nepouZivejte.
NabijeCku baterii sami neotevirejte a nechte ji opravit pouze kvalifikovanym persondlem, ktery musi pouZzit
originalni nahradni dily. PoSkozené nabije¢ky, kabely a zastréky zvysuji riziko urazu elektrickym proudem.

¢ NepouZivejte nabijeCku baterii na snadno hoflavych povrSich (papir, textil apod.) nebo v hoflavém prostfedi. BEhem
nabijeni hrozi nebezpeci pozaru v disledku zahfivani nabijecky.

e Za nepfiznivych podminek mize z baterie vytékat kapalina; vyhnéte se kontaktu s touto kapalinou. V pfipadé
nahodného kontaktu oplachnéte vodou. Pokud se tekutina dostane do oéi, vyhledejte |ékafe. Kapalina vystfikujici
z baterie mlze zpUsobit podrazdéni nebo popaleniny.

o Baterii sami neotevirejte. Hrozi nebezpedi zkratu.

e Chrarite baterii pfed teplem, zejména pfed slune&nim zafenim a ohném. Hrozi nebezpeci vybuchu.

¢ Nezkratujte baterii. Hrozi nebezpeci vybuchu.



o P¥i poSkozeni a nespravném pouZiti baterie se mohou uvolfovat vypary. V pfipadé nehody zajistéte vétrani a
vyhledejte Iékafskou pomoc. Vypary mohou drazdit dychaci cesty.

7.1 Zvlastni bezpeénostni pokyny pro baterii a nabije€ku

e Pokud by za extrémnich podminek doslo k uniku
elektrolytu z baterie, je nutné zabranit kontaktu s
pokozkou. Pokud se elektrolyt dostane do kontaktu s
pokozkou, oplachnéte jej vodou. Pokud se elektrolyt
dostane do ocCi, je nutne vyhledat Iekarskou pomoc.

e Tuto nabijeCku mohou pouzivat déti starsi 8 let a osoby
se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo dusSevnimi
schopnostmi nebo osoby s nedostatkem zkusenosti
nebo znalosti, pokud jsou pod radnym dohledem nebo
pokud byly poucCeny o bezpeCném pouzivani pfistroje
a jsou si vedomy souvisejicich rizik. Deti si se
spotfebitem nesmi hrat. Cidténi a udrzbu provadé&nou
uzivatelem nesmi provadet déti bez dozoru.

e Pred pouzitim nabijeCky a baterie si prectéete
peclive si precCtete navod k pouziti.

e BEhem nabijeni by mel byt pouzivany proud



odpovidat proudu nabijecCky baterii.

e Nikdy nedovolte, aby se do prostoru, kde se baterie
nabiji, dostala vihkost, dést nebo stfikajici voda.

e Okolni teplota by nemeéla prekrocit 40 °C.

e Vadné nebo poskozené baterie nebo baterie, ktere jiz
nelze dobijet, musi byt zlikvidovany jako nebezpecny
odpad. Vratte je na specialni sberné misto. Nikdy
neposkozujte nase zivotni prostredi. Nepouzitelné
baterie nevyhazujte do domaciho odpadu, ohné nebo
vody.

e Pokud je napajeci kabel nabijeCky poskozen, musi je;j
vymenit vyrobce, jeho servisni oddeéleni nebo podobne
kvalifikované osoby, aby se predeslo nebezpeci.

e Pouzivejte pouze baterie od puvodniho vyrobce.

e Udrzujte povrch nabijeCky bez prachu a necistot.

e VVlozte baterii do nabijeCky. Dodrzujte pokyny tykajici
se polarity.

e Pred praci na stroji vzdy vyjmete baterii.

e Po vyjmuti baterie z vrtacky,



zakryjte kontakty, abyste zabranili zkratu (napf. od
naradi).

e Nevyhazujte baterie do vody nebo do ohne, hrozi
nebezpedi.

vybuchu!

e Chrante baterii pfed narazy a neotvirejte ji.

e Nikdy baterii zcela nevybijejte a pokud ji delsi dobu
nepouzivate, Cas od Casu ji dobijte.

e UPOZORNENI: Nenabijejte nenabijeci baterie.

7.2 Zbytkovarizika

I kdyZ je nastroj pouzivan v souladu s pokyny, neni mozné odstranit v§echny zbytkové rizikové faktory. Pfi konstrukei a navrhu
nastroje mohou vzniknout nasledujici nebezpedi:

= Poskozendi plic, pokud se nepouziva 0i¢inna protiprachova maska.

* Poskozeni sluchu, pokud se nepouziva ucinna ochrana sluchu.

= zdravotni zavady zplsobené emisemi vibraci, pokud je elektrické naradi pouzivano po dlouhou dobu nebo pokud neni

fadné spravovano a udrzovano.

POZOR! Tento stroj vytvari béhem provozu elektromagnetické pole. Za urcitych okolnosti mize toto pole
interferovat s aktivnimi nebo pasivnimi Iékafskymi implantaty. Aby se snizilo riziko vazného zranéni nebo
smrti, doporu€ujeme osobam se zdravotnimi implantaty, aby se pfed pouzitim tohoto pfistroje poradily se
svym lékafem a vyrobcem zdravotniho implantatu.

8. OPERACE
8.1 Nabijeni baterie

Pfed prvnim pouzitim je nutné baterii (5) nabit. Teprve po nékolika cyklech nabijeni a vybijeni dosahne baterie
své plné kapacity.

K nabijeni sady baterii pouzivejte pouze dodany adaptér (10).

Akumulator nabijejte pouze pfi okolni teploté mezi 10° a 40°C. Pfipojte adaptér (10) ke zdroji

stfidavého napéti 230 V.

Akumulator (5) se nesmi v Zzadném pfipadé vyjmout.

Chcete-li baterii vyjmout, stisknéte tlacitko pro uvolnéni baterie (6) na horni strané akumulatoru a vytahnéte baterii
(5).

Pripojte zastréku nabijeCky k nabijeci zasuvce (9) akumulatoru.

Po pfipojeni baterie k nabijeCce se rozsviti Cervena kontrolka a nabijeni bude pokracovat.



Baterie je plné nabita a pfipravena k pouZziti, jakmile se rozsviti zelena kontrolka a zhasne &ervena kontrolka -
pfiblizné po 1 hodiné (rychlonabijetka) nebo 3 az 5 hodinach (pomala nabijecka).

8.2 Instalace a demontaz vrtaku nebo Sroubu

Toto naradi je vybaveno bezkliCovym skliCidlem.

«Otacenim nakruzku skli¢idlo otevrete.

Vlozte vrtak nebo skli¢idlo do sklicidla.

«Skli¢idlo zavfete pevnym utazenim pfedni objimky a druhou rukou pfidrzujte zadni ¢ast sklic¢idla.

=Chcete-li vrtak nebo vrtak vyjmout, postupuijte v opaéném poradi. Pfed umisténim nebo vyjmutim vrtaku nebo vrtaku
vzdy vyjméte baterii ze stroje.

8.3 Predni / zadni prepinac

«Zatlacte na pfedni/zadni spina¢ (2) zprava doleva, abyste vyvrtali otvory a utahli Srouby.
=Stisknutim pfepinace pro jizdu vpfed/vzad (2) zleva doprava uvolnéte Srouby. Pfed zménou sméru otaceni vzdy
pockejte, dokud se motor zcela nezastavi.

8.4 Nastaveni tocivého momentu

Tento stroj je vybaven nastavitelnou spojkou (18 + 1 pozice) pro omezeni krouticiho momentu Sroubd.
=Otacenim sefizovaciho limce (3) ve sméru hodinovych ruci¢ek snizite kroutici moment a proti sméru hodinovych
rucicek jej zvySite. Spravné nastaveni zavisi na typu a velikosti Sroubu a obrobku.

vysledku.
«Chcete-li vrtat, otolte sefizovaci manzZetu zcela proti sméru hodinovych ru€i¢ek (na symbol vrtani).

8.5 Zapnuti a vypnuti zarizeni

Pfepinac pro jizdu vpfed/vzad (2) posurite doleva nebo doprava.
=Stroj zapnete stisknutim vypinace (1).
=Chcete-li stroj vypnout, uvolnéte vypinag.

8.6 Variabilni rychlost

» ZvySenim tlaku na vypinag se zvysi rychlost.
» MenS8im stisknutim vypinace sniZite rychlost.

8.7 Volba dolni / horni rychlosti

=NiZ8i otacky: nastavte knoflik pro pfepocet ota¢ek do polohy "1".
«V/y8Si otadCky: nastavte knoflik pro pfepocet otaéek do polohy "2".

9. CISTENIi A UDRZBA

A Pozor! Pfed jakoukoli praci na spotfebiCi jej odpojte od elektrické sité.
9.1 Cisténi

Udrzujte vétraci otvory stroje Cisté, aby nedoSlo k pfehfati motoru.

Kryt stroje pravidelné Cistéte mékkym hadfikem, nejlépe po kazdém pouZziti.



Udrzujte vétraci otvory bez prachu a nedistot.
Pokud se necistoty neodstrani, pouZijte mékky hadfik navihéeny mydlovou vodou.

A Nikdy nepouzivejte rozpoustédla, jako je benzin, alkohol, Epavkova voda apod. Tato rozpoustédla

mohou poskodit plastové dily. Tato rozpoustédla mohou poskodit plastové dily.

10. TECHNICKE UDAJE

Model HPV20V100

Napéti 20Vvd.c.

Rychlost 0-400 / 0-1400min-t
Postaveni paru 18+1

Vrtn4 kapacita @13 mm

Nabijecka Model: HPV20V100

Vstup: 100-240 ~, 50-60Hz, 0,8A, vystup: 21,5V
stejnosmérny, 2,2A

Doba nabijeni 1 hodina
Kapacita baterie 2000 mAh
Typ baterie Model: HPV20V100
20V stejnosmérny proud, Li-ion
Maximalni toCivy moment 32 Nm
Typ sklic¢idla BezkliCové skli¢idlo
Hladina akustického tlaku 82,0 dB(A) K=5dB(A)
LpA
Uroveri vykonu LwA 93,0dB(A), K=5dB(A)
Vibrace Nepiesahuje 2,5 m / s2.

11. HLUK

Hodnoty emisi hluku méfené podle pfislusné normy.

A Pokud akusticky tlak pfesahne 85 dB (A), pouzivejte ochranu sluchu.

4) Informace
e celkova deklarovana hodnota vibraci byla zméfena podle standardizované zkusebni metody a lze ji pouzit k porovnani
naradi;
e lze pti predbézném posouzeni expozice pouZit také celkovou hodnotu vibraci.
5) Varovani:
e Emise vibraci pfi pouZzivani elektrického naradi se mize lisit od celkové deklarované hodnoty v zavislosti na zptisobu
pouzivéani nafadi;
e je nutné urcit bezpecnostni opatieni na ochranu obsluhy, ktera jsou zaloZena na odhadu expozice za skute¢nych
podminek pouzivani (s pfihlédnutim ke vSem c¢astem manévrovaciho cyklu, jako je doba, kdy je naradi vypnuto a kdy

bézi naprazdno, kromé doby, kdy se pracuje s rukojeti).



12. SKLADOVANI

Cely stroj a jeho prislusenstvi dikladné vycistéte.

Skladujte jej mimo dosah déti, ve stabilni a bezpe¢né poloze, na chladném a suchém misté, vyhnéte se pfili§ vysokym a
pfilis nizkym teplotam.

Chrante ji pfed pfimym sluneénim svétlem. Pokud je to mozné, uchovaveijte ji ve tmé.

Neskladujte v plastovych saccich, abyste zabranili hromadéni vihkosti.

13. LIKVIDACE ODPADU

=== Pokud je nutné spotfebi¢ po delSim pouzivani vyménit, nevyhazujte jej do domovniho odpadu, ale zptisobem
Setrnym k Zivotnimu prostfedi. Odpad z elektrickych stroji se nesmi likvidovat stejnym zptsobem jako odpad z
domacnosti.

Zachazejte s nim jako s béznym domovnim odpadem. Recyklujte prosim tam, kde existuji recyklaéni zafizeni.
Informace o recyklaci ziskate na mistnim Gfadé nebo u prodejce.

14. BATERIE

Tento vyrobek obsahuje Li-ion. V zajmu ochrany pfirodnich zdrojl recyklujte nebo spravné zlikvidujte baterie. Mistni,
statni nebo federalni zakony mohou zakazovat likvidaci li-ion baterii s béZznym odpadem. Informace o dostupnych
moznostech recyklace a/nebo likvidace ziskate od mistniho Ufadu pro likvidaci odpadu.



15. PROHLASENI O SHODE

C€

BUILDER SAS
Zl, 32 rue Aristide Bergés - 31270 Cugnaux - Francie
Prohlasuje, Zze nize uvedeny stroj Akumulatorova
vrtacka/Sroubovak

HPV20V100
S/N: 20210508881-20210509630
Spliuje zakladni pozadavky a dalsi pfislusna ustanoveni platnych evropskych smérnic na zakladé pouziti evropskych
harmonizovanych norem. Jakakoli neautorizovana Uprava zafizeni ma za nasledek neplatnost tohoto prohlaseni.

evropské smeérnice (v€etné pfipadnych zmén do data podpisu);
2011/65/EU+(EU) 2015/863
2006/42/ES
2014/30/EU

Harmonizované evropské normy (v€etné jejich pfipadnych zmén do data podpisu) EN 62841-1 : 2015

EN 62841-2-1:2018
N55014-1: 2017

EN55014-2 : 2015

EN 55014-1:2017

EN 61558-2-16:2009/A1:2013 EN 61000-3-3:2013/A1:2019
EN 60335-1:2012/A11:2014  EN 55014-2:2015

EN 60335-2-29:2004/A2:2010 EN IEC 61000-6-1:2019

EN 62233:2008 EN 61000-6-3:2007+A1:2011

Cugnaux, 04/02/2021

Philipe MARIE / generalni reditel

Osoba povéiena vedenim technického spisu: pan Olivier Patriarca



16. ZARUKA

HYUNDAI

ZARUKA

Vyrobce poskytuje na vyrobek zaruku na vady materialu a zpracovani po dobu 2 let od data puvodniho
zakoupeni. Zaruka plati, pokud je vyrobek urCen pro domaci pouziti. Zaruka se nevztahuje na poruchy
zpusobené béznym opotfebenim a poskozenim.

Vyrobce se zavazuje vyménit dily, které urCeny distributor oznaci za vadné. Vyrobce nepiebira odpovédnost
za vymeénu stroje nebo jeho Casti a/nebo za jakékoli nasledné Skody.

Zaruka se nevztahuje na poruchy zpusobené :
* nedostatecné udrzbé.
* montaz, sefizeni nebo abnormaini provoz vyrobku.
* dily podléhaji béZnému opotfebeni.
Zaruka se nevztahuje na:
* naklady na dopravu a baleni.
* pouziti nastroje k jinému ucelu, nez pro ktery byl navrzen.
* pouzivani a udrzby stroje zpisobem, ktery neni popsan v navodu k pouziti.

V ramci nasi politiky neustalého zlepSovani vyrobku si vyhrazujeme pravo na zménu nebo Upravu specifikaci
bez pfedchoziho upozornéni. V dusledku toho se vyrobek maze liSit od informaci zde uvedenych, ale zména
bude provedena bez pfedchoziho upozornéni, pokud bude uznana jako zlepSeni pfedchozi specifikace.

PRED POUZITIM STROJE SI PECLIVE PRECTETE NAVOD K
OBSLUZE.

PFi objednavani nahradnich dila uvedte Cislo nebo kdéd dilu, ktery najdete v seznamu nahradnich dilG v této
prirucce. Uschovejte si doklad o koupi; bez néj je zaruka neplatna. Abychom vam mohli pomoci s vasim
vyrobkem, zveme vas, abyste nas kontaktovali telefonicky nebo prostfednictvim nasich webovych stranek:

- +33(0)9.70.75.30.30
* https://services.swap-europe.com/contact

Musite si vytvorit "listek" prostfednictvim jejich platformy.

« Zaregistrujte se nebo si vytvorte ucet.
» Uvedte Cislo nastroje. SWA P
» Zvolte pfedmét své zadosti.

* Vysvétlete svudj problém.

* Pfilozte tyto soubory: fakturu nebo uctenku, LA PIECE QUI CHANGE TOUT
fotografii identifikacniho Stitku (sériové Cislo),

fotografii  pozadovaného dilu  (napfiklad:

zlomené koliky zastrCky transformatoru).



17. SELHANI VYROBKU

CO KDYZ SE MUJ STROJ POROUCHA?

Pokud jste vyrobek zakoupili v obchodé :

a) Vyprazdnéte palivovou nadrz.

b) Ujistéte se, Ze je stroj kompletni (v€etné prislusenstvi) a Cisty! Pokud tomu tak neni, opravna stroj
odmitne.

Do prodejny se dostavte s kompletnim strojem a uétenkou nebo fakturou.

Pokud jste produkt zakoupili na webovych strankach:

a) Vyprazdnéte palivovou nadrz

b) Ujistéte se, ze je stroj kompletni (v€etné prislusenstvi) a Cisty! Pokud tomu tak neni, opravna stroj
odmitne.

c¢) Vytvoreni souboru SAV SWAP-Europe (vstupenka) na webové strance: https://services.swap-europe.com.
Pfi podavani zadosti na webu SWAP-Europe musite pfilozit fakturu a fotografii Stitku.

d) Pfed odevzdanim stroje se obratte na opravnu a ovéfte dostupnost.

dostavte se do servisni stanice s kompletné zabalenym strojem, k némuz je pfilozena nakupni faktura a
formulaF pro vyzvednuti na stanici, ktery Ize stahnout po zadani poZadavku na poprodejni servis na webovych
strdnkach SWAP-Europe.

U strojii s poruchami motordl BRIGGS & STRATTON, HONDA a RATO viz navod k obsluze.

Opravy provadeéji autorizovani vyrobci motoru, viz jejich webové stranky:
* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://www.rato-europe.com/it/service-network

Pro vraceni si prosim ponechte plvodni obal nebo zabalte stroj do podobné krabice stejnych
rozméru.

Mate-li jakékoli dotazy tykajici se naseho poprodejniho servisu, mizete zadat pozadavek na nasich
webovych strankach https:// services.swap-europe.com.

Nase horka linka je vam k dispozici na €isle +33 (9) 70 75 30 30.

SWAP

LA PIECE QUI CHANGE TOUT



http://www.briggsandstratton.com/eu/fr
http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page%3Bjsessionid%3D5EE8456CF39CD572AA2AEEDFD
http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page%3Bjsessionid%3D5EE8456CF39CD572AA2AEEDFD
http://www.rato-europe.com/it/service-network

18. VYLOUCENI ZARUK

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA :

» Spusténi a nastaveni produktu.

» Poskozeni v disledku bézného opotfebeni vyrobku.

» Poskozeni v dusledku nespravného pouzivani vyrobku.

» Poskozeni v disledku instalace nebo uvedeni do provozu, které neni v souladu s uzivatelskou pfiruckou.
* Poruchy souvisejici s karburatorem po 90 dnech a zana&eni karburatoru.

* Pravidelné a standardni ukony udrzby.

« Upravy a demontaze, které pfimo rusi zaruku.

* VVyrobky, jejichz plivodni oznaceni pravosti (znacka, sériové Cislo) bylo poskozeno,
zménény nebo odstranény.

* Vyména spotifebniho materialu.

* Pouziti neoriginalnich dilu.

* Rozbiti dild v disledku narazu nebo postfikani.

* Poruchy pfisluSenstvi.

* Vady a jejich nasledky zpUsobené jakoukoli vnéjsi pFi€inou.

« Ztraty soucasti a ztraty zpusobené nedostate¢nym seSroubovanim.
+ Rezné prvky a pfipadna poskozeni zplisobena uvoln&nim dild.

* PretiZzeni nebo prehrati.

« Spatné kvalita napajeni: chybné napéti, chyba napéti atd.

« Skoda vznikla v dGsledku nemoznosti pouZivat vyrobek po dobu nezbytnou k opravé a obecnéji naklady
na znehybnéni vyrobku.

* Naklady na druhy posudek tfeti strany po odhadu opravny SWAP- Europe.

» Pouzivani vyrobku s vadou nebo poruchou, ktera nebyla spoleénosti SWAP-Europe okamzité nahlaSena
a/nebo opravena.

» PoSkozeni zpusobené prepravou a skladovanim®.
» Spousténi po 90 dnech.
* Olej, benzin, mazivo.

» PoSkozeni zpGsobené pouzitim nevhodnych paliv nebo maziv.

*V souladu s dopravnimi pfedpisy musi byt Skody zpusobené prepravou nahlaSeny dopravci do 48 hodin od
jejich zjisténi doporucenym dopisem s potvrzenim o pfijeti.

Tento dokument je doplfikem vaseho letaku, nikoliv vyCerpavajicim seznamem.

Pozor: vSechny objednavky musi byt zkontrolovany za pritomnosti doruCovatele. V pfipadé odmitnuti musite
jednoduse zasilku odmitnout a oznamit své odmitnuti.

Pripominame, ze rezervace nevylu€uji oznameni doporu¢enym dopisem do 72 hodin.
Informace :

Tepelné spotfebiCe musi byt kazdou sezénu zazimovany (sluzba je k dispozici na webovych strankach SWAP-
Europe). Baterie musi byt pfed uskladnénim nabity.
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HYUNDAI

POWER PRODUCTS

Pour toute demande, contactez-nous :

BUILDER SAS

32, rue Aristide Berges Z1 31270 Cugnaux, France

Tél. : +33 (0) 5.34.502.502 Fax : +33 (0) 5.34.502.503
http://mww.hyundaipower-fr.com/
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